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Dr, I V A N L A H : 

PROF. ERNEST DENIS. 
Ko s e je dne 31. o k t o b r a p r e t e k l e g a leta prof , D e n i s prv ič pri -

peljal v o s v o b o j e n o P r a g o , s r e d i š č e m l a d e č e š k o s l o v a š k e republ ike , 
so pisal i č e š k i listi, da je bil n j e g o v s p r e j e m e n a k k r a l j e v -
s k e m u . P r a g a z n a s p r e j e m a t i s v o j e pr i jate l je in v e n d a r ni v i d e l a 
t a k e g a s p r e j e m a , o d k a r je na s v o j i h u l icah p o z d r a v l j a l a i z j e č e s e 
v r n i v s e g a v e l i k e g a s v o j e g a pol i t ika K r a m đ J a in p o z n e j e s v o j e g a 
p r v e g a p r e z i d e n t a M a s a r y k a . T o je bi lo tudi n a r a v n o , s a j je 
uo l eg teh d v e h v e l i k i h č e š k i h mo?. bil D e n i s n a j v a ž n e j š a o s e b a v 
boju z a č e š k o n a r o d n o in d r ž a v n o s a m o s t o j n o s t T o je v e d e l tudi 
v e s č e š k i narod, ki mu je bilo i m e f r a n c o s k e g a s o b o j e v n i k a d o b r o 
z n a n o . Z a t o jc prihi te la v s a P r a g a , da g a s p r e j m e v s v o j e n a r o č j e 
in stari , s k r o m n i f r a n c o s k i pri jate l j ni m o g e l najti besed i , d a bi 
izrazi l s v o j o rados t nad t e m , da vidi p o tolikih letih s v o b o d n o z l a t o 
P r a g o in d a m o r e biti v sredi s v o j e g a l j u b l j e n e g a s v o b o d n e g a č e -
š k e g a n a r o d a . T o d a ni pr iše l p o p lač i lo z a s v o j e z a s l u g e , niti p o 
č a s t in o d l i k o v a n j e — prišel je, da n a b e r e n o v i h p o d a t k o v z a n o v o 
delo , i l o t e l je prebiti nekaj m e s e c e v n a Č e š k e m , d a si p o g l e d a 
n o v o u r e j e n o državo , da utrdi s t a r e v e z i iti da dovrš i s v o j e de lo 
in s v o j e z g o d o v i n s k o p o s l a n s t v o . T o d a n j e g o v o de lo je bilo do -
v r š e n o : z g o d i l o s e jc po s v e t o p i s e m s k e m i z r e k u : S e d a j o d p u š č a š , 
o G o s p o d , s v o j e g a h lapca v miru, kaj t i m o j e oči s o v i d e l e t v o j e 
p o v e l i č a n j e . P r a g a jc s tor i la v s e , d a p o k a ž e v i s o k e m u g o s t u s v o j o 
h v a l e ž n o s t . 

T o d a d n e v i s o bili dopolnjeni . D e n i s s e j e m o r a l p r e d č a s o m 
vrniti v P a r i z , kjer je umrl . In d a n e s s t o j i m o pred s p o m i n o m t e g a 
v e l i k e g a m o ž a , ki mu jc bilo o d u s o d e dano , da je k o t F r a n c o z 
pos ta l z g o d o v i n s k a o s e b a v s l o v a n s k i z g o d o v i n i . R e d k o k d a j je s in 
tujega n a r o d a t a k o g l o b o k o p o s e g e l v r a z v o j drug ih n a r o d o v , k a -
k o r je p o s e g e l D e n i s v kul turni iti po l i t ični razvo j č e š k e g a n a r o d a 
in s l o v a n s k i h n a r o d o v sploh. / A \ s e n a m k a k o r s m e l s o k o l , ki s c 
d v i g n e po u s o d n e m letu 1870. iz p o n i ž a n e g a P a r i z a in gre i skat 
s l o v a n s k i h b r a t o v na v z h o d . Zdi s e n a m , da s s v o j e g a p a r i š k e g a 
s t a l i š č a bolj j a s n o motr i n a š p o l o ž a j , n e g o mi s a m i . P r e k o n e m -
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škega m o r j a vidi z i z r edno b is t r im pogledom široki s lovansk i svet , 
ki mu je bil p re j s k o r a j neznan in iz d a v n e preteklost i in t emne 
sedan jos t i r azk r iva nove oblike bodočnost i . K a r a v a g a je obdari ta 
z vsemi pot rebnimi las tnos tmi . P o poklicu zgodov inar , ki s pr is t -
nim i r ä n c o s k i m duhom za s t a r i m i ' p a p i r j i in ne jasn imi napisi raz -
g r i n j a ž iv l jen je v vsej n j egov i globokost i . P o z n a se mu, da i z h a j a i / 
k r a j e v , k j e r so živeli Hipolit Taine, Lrncs t Renan , Anatole F r a n c e . 
P o ro js tvu je p rovansa lec , nežen in občutl j iv. N j e g o v a rodovlna 
i z h a j a iz s tar ih Hugeno tov in v n j em jc o h r a n j e n o g loboko v e r s k o 
čustvo, ki je zmožno razumet i Husa in Chelčickega, češke b ra te 
iti K o m e n s k e g a in /d i se mu, da jc prišel v svo j p rav i svet. P o 
slogu jc F r a n c o z , duhovit in dov t ipen : n j e g o v e zgodov inske s tvar i ' 
se č i t a jo z uži tkom, ki g a i m a m o pri na jbol jš ih pisa te l j ih . T a k o je 
mogel Den i s izvrši t i svo je veliko dela. Zdi se, k a k o r da jc usoda 
s a m a odločila vse, ka r je bilo t reba za n j e g o v o pos lans tvo, 

lz m a l e g a mes t a Nimes, k j e r s o ohran jen i spomini vročili 
političnih in versk ih bojev, jc prišel kot d i jak v P a r i z , da bi se 
posvetil zgodov insk im n a u k o m . T o je bilo tik pred le tom 1870. 
Bil jc po miš l jen ju republ ikanec in naspro tn ik bele reakci jc , k a k o r 
da jc slutil neva rnos t . N a s t a l a jc v o j n a : P r u s i so se bližali P a r i z u . 
Mladi Denis je vstopil kot dobrovo l j ec v a r m a d o , d a bi branil 
domovino . P o izgubl jeni bitki pri Mezieresu je Lite! s pobito a r -
mado k Par izu , da b ran i g lavno mes to in ponos F r a n c i j e . Njegov 
polk je stal na bu lva r ju R icha rd Lenoir , ko je bila podp i sana kapi -
tulaci ja . S ta r i kap i tan , ki j c stal p red svo jo četo in ]c slišal g r o z n o 
in ne izogibno vest , se je spust i l v jok iti zu nj im nekater i vojaki . 
Kapi tan pa j im je rekel : «Kaj j o k a t e ? Vi s te še mladi in bos te äe 
doživeli z m a g o . Vi boste še spoznal i ono nebeško s ladkos t , ko 
boste zag leda l i domovino zopet svobodno, ža reč o v novi s l a v i . . . » 
In r e s : Denisu je bilo dano , da se mu jc izpolnilo to p r e r o k o v a n j e . 
Bolela g a jo ne s r eča domovine . Od v s e g a sveta zapuščena F r a n -
ci ja jc m o r a l a spre je t i p ruske mirovne pogo je in se odreči Alzaeiji 
in Loren i. Nihče sc ni upal p ro tes t i ra t i proti nemški sili, ki je v 
Ver s ail lesu proglas i la svo jo moč. Tu sc je oglasil mali češki na rod . 
Dne H. novembra 1871. jc sklenil češki deželni z b o r : «Geslo svo-
bode in enakos t i posameznih oseb m o r a uveljavit i in bo gotovo 
uveljavil duh n a š e g a č a s a tudi kot e n a k o p r a v n o s t in svobodno 
samood ločbo n a r o d o v : kaj t i nemogoče jc odrekat i n a r o d o m , ka r 
se z a h t e v a za p o s a m e z n i k e . . . Vsi narodi , veliki in ma jhn i , ima jo 
enako p rav i co samoodločbe in njih osebnost se m o r a spoštovat i . 
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L e iz p r i z n a n j a e n a k o p r a v n o s t i iti iz m e d s e b o j n e g a s p o š t o v a n j a 
do s v o b o d n e s a m o o d l o č b e vseh n a r o d o v m o r e vzcves t i p r a v a s v o -
b o d a in b r a t s t v o , sp lošen mi r m p r a v o Človekol jubje . V imenu ide je 
s a m o o d l o č b e p r o t e s t i r a m o pro t i pr ik lopi tv i Alzac i j e in L o r e n e k 
Nemči j i in v i s tem imenu z a h t e v a m o s a m o s t o j n o s t za G r k e , S r b e , 
R u m u n e in d r u g e b a l k a n s k e n a r o d e . Č e š k e m u n a r o d u ni m o g o č e , 

no bi čutil k;ir n a j i s k r e n e j e s p l emen i t im in s l a v n i m n a r o d o m 
f r a n c o s k i m , ki se bor i d a n e s s a m o šc za p r a v i c o s a m o v l a d e in z a 
o b r a m b o domov ine , Z n a r o d o m , ki si je pr idobi l z n a m e n i t i h z a s l u g 
z a c ivi l izaci jo in n a j v e č za n a p r e d e k gesel č l oveko l jub j a in s v o -
bode.» 

T a d e k l a r a c i j a Češkega deže lnega z b o r a jo bi la t em r a z u m -
ljivo j slu ke r so je par let p r e j , 1868,, z d u a l i z m o m izvrš i l zločin 
nad a v s t r i j s k i m i n a r o d i . Po rab i l i so t o r e j to pri l iko, da so povedal i 
v s e m u sve tu , da n a r o d i no m o r e j o biti več i g r a č a za p o t e n t a t e . 
G l a s iz F r a g e je bil ma l hladi len lek na vel iko p e k o č o f r a n c o s k o 
ritiu). N a r a v n o jo bilo. da p r o t e s t m a l e g a p o d j a r m i j e n e g a n a r o d a 
ni bil v p o š t e v a n ; a bil jc i z g o v o r j e n iz s r e a in z a p u š č e n a , p o n i ž a n a 
F r a n c i j a je s l išala , h i tudi mlad i Denis , ki je bil p r e p r i č a n , d a 
m o r a j o l j ud j e in n a r o d i i skat i v z r o k e p o r a z o v p r e d v s e m v s a m i h 
sobi. Cešku pol i t ika je z d e k l a r a c i j o dne n o v e m b r a 1871. s topi la 
nu nova p o t a ; njon cilj je bol j in bo l j j a s e n : v o s p r e d j u v s e g a b o j a 
s toj i misel s t a r e d r ž a v n e s a m o s t o j n o s t i . Vod ju t e d a n j e če ško poli-
tike F r . P a l a c k y jo dovrš i l svo je ž i v l j e n j s k o de lo ; n a p i s a l je n a r o d u 
z g o d o v i n o iti se u m a k n i l iz j avnos t i . V o s p r e d j e s t o p a j o n o v e silo: 
v tej dobi p r i d e v P r a g o * E r n e s t P e n i s . V jeseni leta 1872. s topi 
mlad i 23letni F r a n c o z n a p r a š k a tla, da s p o z n a z g o d o v i n o ln živ-
l j en je n a r o d a , ki sc bori za s v o j o s a m o s t o j n o s t . 

Bi lo je t a k r a t več mlad ih F r a n c o z o v , ki so po k a t a s t r o f i leta 
' 1*71. odšli v tu j ino , da s p o z n a j o sve t in p o g l e d a j o od z u n a j n a 

s v o j o d o m o v i n o n a z a j , du s p o z n a j o n j e n p o l o ž a j in s k u š a j o na j t i 
nova po ta bodočnos t i , ki bi vodi la k novi vel ikost i s l avne F r a n c i j e . 
Denis bi ne bil moge l n a j t i za svo j š t u d i j p r i m e r n e j š e g a m e s t a 
k a k o r je P r a g a in češki n a r o d bi ne bil moge l dobit i bo l j š ega p r i -
j a te l j a , k a k o r m u jo bil mladi Denis . P r i j a z n i pa s k r o m n i F r a n c o z 
se je k m a l u udomači l , das i ni z n a l č e š k e g a iu le m a l o n e m š k e g a . 
A v s t r i j s k e r a z m e r e in č e š k a z g o d o v i n a so mu bile le m a l o z n a n e : 
t o d a u s o d a d ruž i ljudi in n e s r e č a je n a j b o l j š a uč i t e l j i ca : po po-
r a z u svo je d o m o v i n e jc k m a l u r a z u m e l češki na rodn i bo j . Še i s t ega 
leta ga je Lou i s Lege r , ki je bil t a k r a t v P r a g i , uvede l v h i šo 
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z g o d o v i n a r j a P a l a c k e g a . Spozna l je v s t a r e m č e š k e m voditelju 
ve l ikega p r i j a t e l j a F r a n c o z o v . P o g o v o r se jc sukal o č e š k o - f r a n -
coskih zvezah . Den i s se jc poglobil v češko zgodovino. Cita kn j i ge 
P a l a c k e g a in z a n i m a ga hus i t ska doba . Pa l acky dvomi n a d mlad im 
F r a n c o z o m , ki n e zna niti č e šč ine ; toda 231etni mladenič pokaže 
svojo energ i jo . P r i pesniku Vrclilickern sc uči češko in to s t ako 
mar l j ivos t jo , da kmalu jezik popolnoma obvlada . več. Kmalu 
preide k ruščini in pri Š a f a n k o v e m vnuku Konstant inu J i rečku sc 
uči b o l g a r s k e in ba lkanske zgodovine . V gostol jubni rodov in i P i n -
kasov i n a j d e «kos Franci je» in p r i j e tno d o m a č o družbo . J ako p re -
živi dve leti (1872—1874.) v P r a g i v p r ip r avah za svo je bodoče 
delo. Ko se j c v rača l v F ranc i jo , je nesel s sebo j ž e rokopis svo jega * 
p r v e g a de la o H l i s u , Vzljubil je P r a g o lako, da je s m a t r a l ti dve 
leti za na j lepš i čas svo j ega ž iv l jen ja . V Franc i j i r a z m e r e uiso bile 
še povsem urejene, z a t o jc iti oral mladi p ro fe so r v provinci j o, od 
t a m pa je prišel na Iicej v Bordeaux , In že leta 1878. jc izšlo v 
P a r i z u n j e g o v o p rvo delo iz češke z g o d o v i n e : «Huss ct les g u e r r e s 
des Hussi tes» , P o s l e j so sledile s tudi le in r a z p r a v e iz hus i t ske 
dobe «Viri č e š k o b r a t o v s k e enote», «Jur i j P o d j e b r a d » (1888.) in 
tako je n a s t a l o n j e g o v o vel iko delo; «Konec češke samos to jnos t i» 
(1890.). Vršil j c v a ž n o ku l tu rno delo: s eznan ja l je F r a n c o z e s 
češko zgodovino . Oživele so s ta re f r ancosko-češke t radici jo , ki so 
sega le v čase L u k s c n b u r ž a n o v . Denis s a m je šc p a r k r a t obiskal 
P r a g o ; leta 1885. j c pr ipel ja l svo jo ženo pogleda t mes to in narod , 
ki ga je vzljubil , leta 1891. je prišel pogleda t jubilejno r a z s t a v o iu 
nabra l g r a d i v a za novo delo. 

V toni času je izšel prvi zvezek češkega p revoda n j e g o v e knj i -
g e ; viš j im k r o g o m ni bilo po volji, da n a r o d s p o z n a v a svo jo z g o d o -
vino od te s t rani , a za Denisa je bila to z m a g a , kaj t i kn j i ga je bila 
več n e g o zgodovina . 2 n jo ni hotel Denis s a m o seznani t i F r ancoza 
in zapadn i svet s s tar imi , napol pozabl jenimi zgodovinskimi do-
godki , a m p a k jc pokaza l vodi lne idejo češkega na roda , ki jih je 
t ak ra t r a z k r i v a l M a s a r y k v svoj ih delili o Husu, o čeških bratih 
in o K o m e n s k e m . V zrca lu zunanj ih d o g o d k o v jc r azk r iva l Denis 
b i s tvo n a r o d n e duše in s svoj im intuici jskim smis lom jc p rodr l do 
dna globokosti , ki ga je M a s a r y k nač r t a I v svoji knj igi «Češka 
o t äzka» . Zgodov ina r j c tu ozko združen z uči tel jem, poli t ikom in 
p r e r o k o m . Kako visoko se f rancosk i zgodov ina r povzpne pri po-
pisu J a n a H u s a ! «Cehi — prav i — t ako ponosni na svoje velike 
k r a l j e iti s lavne vo j skovod je , niso sprejel i niti Kar la IV., niti Ztžkc. 
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niti J u r j a P o d j e b r a d s k e g a , da ga pos t av i jo na vrh svo j ega P a n -
teona — a m p a k p r e p r o s t e g a p r id iga r j a , n e j a s n e g a pokolen ja , k a -
terega ž iv l jen je jc poltio bogoslovnih s p o r o v in ki u m r e končno 
na g rmad i . Cehi so postal i dolžniki Husovi zato, da so se povzpeli 
s ami nad sc : njih zgodov ina se jc v n j e m združ i la z zgodov ino 
č loveš tva . T a k o vidimo, da sc k a k narod povzd igne na p r v o s t r a ž o 
sve t a ; on nosi v svojih rokah usodo n a p r e d k a , ne d a bi zgubil 
k a j na svo j i osebnost i — pos tane i z raz ecie z g o d o v i n s k e dobe ; 
po tem u t ru j en vsled ne i zmernega n a p o r a p a d a n a z a j v v s a k d a n j e 
skrbi i it so počasi vleče / a na rodom, ki ga jc izpodrinil z n jego-
vega mes ta . Ti na rod i o d h a j a j o s p rve s t r a ž e oslabl jeni , r azdvo-
jeni od slavnih bo jev — t o d a o s t a n e j o prero jen i v nj ih . Za to čas t , 
ki jc šc niso imeli vsi, da bi za n e k a j č a s a osredotoči l i na sebi 
pozo rnos t zgodovine, so Cehi dolžni hvalo Husu . V t renotku , ko 
onemogli s r edn j i vek ni moge l več zab raniti , da nc bi izginil in je 
t e žko Ježal na l judskem miš l jenju , povzdigne H u s prv i g las svo-
bode, p ro t e s t i r a v imenu osebne vesti p ro t i t i ranski av tor i te t i pri-
sil jene vere , v iinciiLt r a z i s k o v a n j a prot i t radici j i iu v imenu na-
rodne neodvisnos t i proti slabotni in moreč i ccntra l izaci j i . On sam 
n a j d e s m r t ti a g r m a d i v neenakem boju, ki ga je začel , toda pla-
men n j e g o v e g r m a d e obžar i vso E v r o p o in n jegovi učenci še delu-
jejo, ko j im p r i h a j a N e m č i j a na p o m o č iti ov r že s t avbo , t ako glo-
boko o t rešeno. P r e m a g a n i Hits je m n o g o večj i n e g o n jegovi z m a -
goviti n a s l e d n i k i . , . » T a k o je izklesal f r a n c o s k i h is tor ik v z n e s e n o 
pos t avo Husovo in jo postavi l n a r o d u in n a r o d svetu za zgled. Vsak 
n jegov s tavek je pisan iz g lobokega p r e p r i č a n j a : dasi ga vod i v 
v s e m l jubezen do n a r o d a , v e n d a r ne z a i d e n ik jer s poti zgodov inske 
resnice — a m p a k skušat to resnico pokaza t i v pravi luči; za to je 
n j e g o v a kn j iga več nego z g o d o v i n a : to je kn j iga l jubezni in res -
nice in z a to v z g a j a i it uči. 

Denis pa je v P r a g i začuti l , da jc v središču s lovansk ih p r a -
šan j , za to se je ozrl ttidi po drugih s lovansk ih na rod ih . Dogodk i 
na B a l k a n u iu berlinski k o n g r e s 187S. so vplivali na f r a n c o s k e g a 
z g o d o v i n a r j a t em bolj, k e r je videl, da t a m dela N e m č i j a svoje 
r ačune na škodo F r a n c i j e 111 ba lkansk ih na rodov . F r a n c i j a si od 
svo jega p o l o m a še ni bila opomogla . Za to je bilo t reba misliti na 
bodočnos t . Denis je prevedel z n a n o P y p i n - S p a s o w i c z e v o «Zgodo-
vino s lovansk ih l i tera tur», ki jc izšla v P a r i z u 1881. Is to tako je 
prevedel . l irečkovo «Zgodovino b o l g a r s k e g a na roda» . Za sve tovno 
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z g o d o v i n o , ki j e z a č e l a i zhajat i pud r e d a k c i j o L a v i s s e a in R a m -
bauda , ju n a p i s a l s l o v a n s k i del ( z g o d o v i n o S l o v a n o v , L i t o v c e v in 
M a d ž a r o v ) . Z a n i m a l a g a jc p o s e b n o Rusi ja in r u s k o f r a n c o s k a 
a l i jansa . S p i s « i .a F r a n c e a M o s c o u » iti d u h o v i t a r a z p r a v a « B o -
d o č n o s t R u s i j e iti F r a n c i j e » oh priliki f r a n c o s k e r a z s t a v e v M o s k v i 
(1892.) pr i ča ta o g l o b o k e m p o j m o v a n j u n a l o g in d o l ž n o s t i , ki jih 
imata izvrš i t i f r a n c o s k i in s l o v a n s k i s v e t . (Konec prihodnjič.) 

[ ^ D 

J A N K O S A M E C : 

NA KRASU. 
N a nebu /ar i jo purp urn i kresovi 
in dneva zorečega mehki svit 
tiez tihe o g r a d e je kraške razlit, 
v njem kopajo daljnih se gričev vrhovi . 

P o ozkih dol inah se ^abri dremavi 
0 l resa jo čarov jutranjih r o s ; 
skrivnostno zvonijo zvonov i v daljavi 
in v g r m u budi se plašni • kćfe' ^ / t v l 

T a m v krogih skrivnostnih oblački se sivi 
dvigujejo k nebn od belih koč; 
brnijo čebele na ajdovi njivi, 
iz dalj se og laša pas lir likajoč. 

1 u kol da v ljubezni neskončni in vroči 
bi sklonil čez zemljo se dobri Bog , 
se izza obzorja so lnce vzboč i 
in ižarke razsipa v sena o k r o g . . , 

— f ^ l 1 
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Dr. IVAN L A H : 

PROF. ERNEST DENIS. 
P r o u e a v a n j e zgodovine iti i skan je novih poti v f rancoski po-

litiki ga je privedlo n a r a v n o k na tančne j šemu spoznan ju Nemčije. 
Poglobil sc jc v ujeti r azvo j tekom z a d n j e g a s tole t ja in jc na-
pisal pod naslovom «L'AUemagne» v treh delili zgodovino Nemčije 
od Fr ider ika Velikega do leta 1870. To delo pa ga ni zadržalo, * 
da nc bi nada l jeva l svo j ega glavnega dela, in tako je leta 1901. 
izšlo d rugo n jegovo delo i/, eeške zgodovine : «Cehi po Beii Gori», 
Le čudovi ta energ i ja iu mar l j ivos t je omogočila, da je Denis v 
30 lelili izpolnil svojo na logo in dovršil delo, ki si ga je naer ta l pri 
svojem pr ihodu v P r a g o ieta 1871. Njegovi dve knjigi «Konec 
češke samosto jnos t i» in «Čehi po Beli Oori» sta zlati knjigi , ki nam 
nudita nc Ic globok pogled v češko zgodovino, a m p a k se n a m pri 
n j ima zdi, da se vrt i svet okoli nas in mi g ledamo presenečeni 
duševni pohod n a r o d a skozi s r edn jo Evropo. Prof , Vančura , p r e -
v a j a v c c Denisovih del, je šel z veliko vnemo na delo, da je pre-
vedel obe deli z veliko dovršenos t jo na češki jezik. «Matice Lidu>. 
je izda la obe knjigi v ljudski izdaji , tako da s ta bili dostopni na j -
širšim v r s t am. Bol jše p r ip rave ni mogel dobiti narod češki za ve-
liko borbo, kl sc je bližala. Denis s a m je na koncu d ruge knjige 
napisa l sledeče besede : 

«Ako pogledamo jasno, ni nemogoče, da bodo vodilni krogi 
slabo razumeli dobro voljo Cehov, in da budo njih tekmeci skušali 
iz tega imeti svojo koris t , da bi jili prisilili (u. Cehe) tidati se na 
milost in nemilost . T a k r a t se bodo rodoljubi, ki bodo dovol j silni, 
žc za rad i p rav ične svoje stvari , spomnili, da so njih očet je kl jubo-
vali v se j Evrop i in da so čete kmetov prisilile cesa r ja in papeža, 
da sta se umakni la . Imajo n a m r e č (Cehi) t rde glave in pogumna 
srca . Preživel i so n a j g r o z n e j š e skušn j e in niso propadl i ; z j unaško 
silo volje so raz t rga l i r juho, v k a t e r o je bilo z a g r n j e n o truplo 
n a r o d a prej, preden je bilo položeno v grob; dokazal i so, da se 
njih odločnost ne boji nobene žrtve, ako gre za obrambo njib p ra -
vic, Učenci Konrenskega bodo znali, če bo potreba, zopet postati 
bojevniki Žižkovi. V tem na j t ež j em boju bodo ž njimi vsi, ki se 
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nečejo vpognit i p red s u r o v o silo in se bore za to, du ima jo narod i 
pravico odločevat i s ami o sebi. Xa to č loveško svobodo je zgore l 
Hus na g rmad i , b ra t j e J edno te so skusili t rp l j en je p r e g n a n s t v a , 
Dobrovsky , J u n g m a n n in Pa lacky so delali, sc borili in trpeli. Da 
ohran i jo s l avno dediščino, ki so jim jo zapustil i n j ih junak i in m u -
čertiki, su Celii p r iprav l jen i , ako pr ide usodni t r enu tek , na s k r a j n e 
žr tve . Na j bodo v tem boju zmagovavc i ali p r em aganc i , zapust i l i 
bodo svetu vznesen zgled in bodo upniki človeštva.» S temi p re -
roškimi besedami je dokonča l Denis svoje delo o češki zgodovini . 
In res j e prišel usodni t r eno tek in učenci K o m e n s k e g a so postal i 
bojevniki Ž ižkovi : v boju za češko s a m o s t o j n o s t so ž r tvova l i vse 
in zmagal i , Denis je zves to spreml ja l nj ih boj . Duši je bila v za-
četku sve tovne vojne n j e g o v a las tna domov ina v težki neva rnos t i 
in je obležal eden n jegov ih s inov m r t e v n a bojišču, ni pozabil svo-
jega ž iv l j en j skega poklica in je t ako j z vso silo nas topi l v i r a n -
coski javnos t i , da bi pokaza l Avs t r i j o v pravi luči. V P a r i z u začne 
izda ja t i list «La Nat ion Tcheque», ki m u je pos tavi l zu ges lo : 
Češko s amos to jnos t . «Prevzel sem — piše — ulogo n j i h o v e g a go-
vornika , k e r sein p repr ičan , da s tem služim Franci j i ,» Ob času , ko 
so imeli zapadni diplomati o Avstr i j i za s t a re l e nazore , piše Den i s : 
«V n a s t a j a j o č i Evropi ni za Avs t r i jo n ikakega m e s t a . Odncs i te to 
mrhovino . Na j na n jen ih razva l inah n a s t a n e svet miru , svobode 
in b r a t s t v a . P r o s t o r a češkemu n a r o d u ! » 

Ko je prof . Beneš p revze l u r edn i š tvo lista, je začel Denis iz-
da ja t i «Le Monde Slave», v k a t e r e m je nepoučenemu z a p a d n e m u 
ku l tu rnemu sve tu po j a sn j eva l naše p r a s a n j e . P o s e b n o m u je bila 
na s rcu usoda h r ab re Srbi je , o kater i je izdal posebno k n j i g o in 
je dne 27. j a n u a r j a 1916. o nji tudi j avno , pred ava l na Sorboni . 

4 N jegov dom je bil pr ibežal išče s lovansk ih emigran tov . Od časov , 
ko so m n o g i naši l jud je v tujini onečašea l i svoje , oz i roma naše 
jugos lovansko ime, je skušal D^nis pridobiti n a m v vseli k rogih 
ugled in z a u p a n j e . Videl je v duhu bodočnos t E v r o p e in j e spoznal 
če škos lovaške in jugos lovanske zveze. S svo jega p a r i š k e g a s ta-
lišča je kot dober p o z n a v a vee s lovanskih n a r o d o v dobro vi dol, 
k a k o v a ž n a je v bodočnost i ta zveza za oba n a r o d a in za F r a n -
cijo. «Prot i Nemčij i — piše — bodo Cehi iu Jugos lovan i naši na-
ravni zavezniki , ke r bi bila n j i h ' e k s i s t e n c a v neva rnos t i pri v s a -
kem p o v r a t n e m n a p a d u ber l inskega i m peri j al izm a. Oni (t. j. Cclii) 
bodo preds tav l ja l i s svoj imi 12 milijoni resnično silo, ki bo po t reh 
če t r t inah s lovanska . Mejili bodo na severu in vzhodu na P o l j a k e 
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in Ruse, na jugu pa sc bodo opirali ob srbsko kraljestvo, ki Du 
imelo iste nasprotnike in iste interese. T a k o nastane od Adr i j skega 
do Balt iškega m o r j a blok, na katerega bo zadel nemški napor, ne 
da bi mogel pretrgati njegovo skalo. 

Kdor jc poznal naše zapadne zaveznike že med vojno tako, 
kakor smo jih mi spoznali pozneje, ta vc, kake važnosti so bile 
besede Denisa v onih težkih časih. Verje l je trdno v našo z m a g o 
iu jo jc pripravl jal s stalno agitaci jo in delom za našo stvar. 
«Dan sc bliža — tako piše l e g i j o n a g e m — ko se bo v osvobojeni 
P r a g i slavil spomin onih bojevnikov prve dobe, ki so na planjavah 
artoiskih bili dobri božji bojevniki, kakor stari Husitje, njih 
predniki» . . . 

T a k o jc dočakal slavnosten dan, ko so pariški listi ozna-
njali kapitulacijo A v s t r i j e : takrat jc pač mislil na svojo zlato 
P r a g o , a tudi P r a g a je mislila nanj ; kajti med prvimi javnimi 
luipisi dne 28. oktobra 1918. sc je pojavi lo polog W i l s o n a in Masa-
r y k a n jegovo ime, ko jc navdušena množica eno glavnih praških 
ulic izpremenila v Denisovo ulico. 

Od leta 1909. se je Denis živo zanimal za balkanske razmere. 
Slutil je dobro, da od tc strani prihaja oni udarec, ki bo stri železni 
obroč okoli n j e g o v e ljubljene Češke zemlje. O balkanskih raz-
merah se je takrat mnogo pisalo —• on sam pa jc hotel od blizu 
pogledati, kaj so skr iva za nemirnimi glasovi, ki so bili oznanje-
vavci pr ičakovanega svetovnega v ihar ja in z a n j gotovo glasniki 
one usodne ure, ki jc čakal nanjo od leta 1871. T a k o ga je pot 
zanesla leta 1911. v Ljubl jano. Dovolite, da ob tej priliki ponovim 
mal oseben spomin. Bil sem takrat v rcdakcij j «Jutra», ko jc ne-
kega dne stopil v sobo preprost star gospod, s sivo brado, v na-
vadni potni obleki, ü o v o r i i je nekaj z g lavnim urednikom in nihče 
od nas se ni posebno zanimal zanj. Ce se nc motim, smo prav ta-
krat skuhali črno k a v o in smo jo ponudili tudi njemu, in on jo je 
z zadovol jnim nasmehom izpil. Ko jc odšel, sem vprašal , kdo jc 
bil ta gospod. «Ne vern», je rekel urednik, ki je govoril ž njim, 
«pravi, da bo izdajal neko francosko revi jo o jugoslovanskih raz-
merah. T u je n j e g o v a vizitka.» Vizitka se je glasi la: prof, Ernest 
Denis itd. Odšel sem za njim in sem ga dohitel na ulici, k jer se 
jc oziral, kam bi sc obrnil. Predstavi l sem se mu po češko, kar 
ga jo veselilo, iu je začel govoriti v svoji češčini: njegov glas je 
bil miren, mehak in prijeten. Hotel si je ogledati L jubl jano in njene 
kulturne naprave ter spoznati naše ljudi. Premisli l sem, k a j bi 
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storil in kam bi g a peljal. Odšla sva proti «Slov. Matici», kjer sem 
šele v tistem trenotku opazil, kako slabo nas predstavl ja ta kul-
turni zavod pred svetom s svojo starodavno notranjostj . K a j bi 
mu naj še pokazal v Ljubljani. Gledal išče? Takrat je bilo na robu 
propada. In d r u g o ? L j u d i ? Morebiti je bilo par ljudi, praških naših 
Študentov, ki so poznali n jegovo ime. Mi, ki smo vedeli, k a j po-
meni Denis češkemu narodu, smo vedeli, kako bi ga bilo treba 
sprejeti, če pride k nam. Toda, kdo naj ga sprejme. Našli smo 
končno t prof. Berccta, ki je spremljal Denisa po Ljubljani . Z v e -
čer smo g a povabili s seboj v P r e š e r n o v o sobo pri «Novem svetu», 
kjer je rad poslušal spomine na našega pesnika. Tudi vino mu je 
ugaja lo in tudi gostilničar, ki je stopil k mizi in mu podal roko, 
misleč, da je kak naš slovenski znanec. Drugo jutro se je Denis 
odpeljal proti Zagrebu, Jaz one z a d r e g e nisem in ne bom nikoli 
pozabil, kako pa si je Denis zapomnil dogodke, ki jih jc doživel 
v Ljubljani, mi jc neznano. N j e g o v a preprostost, naravnost in 
skromnost nam jc gotovo odpustila, da mu nismo mogli pokazati 
v Ljubljani kulturnih zakladov in kulturne družbe, ki jc ni bilo. 
Jaz pa sem takrat spoznal, kako slabo si znamo pridobivati pri-
jatelje v svetu za našimi mejami in k a k o malo mislimo na to, da 
jih bomo potrebovali. 

Ne vem, kako sc jc Denisu godilo drugod po naših jugoslovan-
skih mestih leta 1 9 1 L Gotovo je, da je bilo pri nas n jegovo ime v 
tem času še prccej neznano. Njegov namen jc bil, izdajati fran-
cosko revijo o naših razmerah. Zakaj ni do tega prišlo, ne vem. 
Kako v a ž n a bi bila taka revija, smo spoznali šele v svetovni vojni, 
ko smo nepripravljeni in neznani stopili med svoje zaveznike. Za-
merili smo jim, da ne poznajo nas in naših razmer, sebi pa nismo 
zamerili, da nismo storili ničesar, da bi nas bili spoznali. Hoteli 
smo, da ves svet pozna naš zagorski kot, sami pa se nismo po-
trudili, da bi bili svetovni. Iz Franci je je prišel človek svetovnega 
imena, mi pa ga nismo spoznali. Prišel je, da nam pomaga, mi 
pa ga nismo sprejeli. Mislil jc na nas in našo bodočnost, mi pa ni-
smo mislili. Zato nas je presenetil čas, ki drugih ni presenetil. 
Denis vkl jub temu ni pozabil na nas in je celo vojno zvesto pod-
piral naše delo za osvobojcnjc. 

Pred božičem je izšla v P r a g i v češkem prevodu n jegova 
knjiga «Velika Srbija». Kolikof se spominjam, te knjige še do 
danes nimamo v jugoslovanskem prevodu. Vse to kaže, da se 
malo z a v e d a m o svojih dolžnosti do onih mož, ki so bili z vsem 

- n 
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srcem in delom naši. Ko sem se lansko leto vozil po Slovaškem, 
sem čital spotoma Denisovo knjigo «Slovaki». Bol jše knjige o Slo-
vakih in njih položaju ni napisal noben S l o v a k . Želel sem si takrat. 
d;i bi imeli podobno knj igo o nas, posebno o Slovencih. Zdelo se 
mi je, da bi ne bil nihče zmožen napisati to knjigo tako, kakor bi 
jo bil napisal Denis. Bilo je v našo škodo, da nismo imeli take 
knjige med vojno v zunanjem svetu. V P r a g i izhajajo sedaj zbrani 
spisi Denisovi v češkem prevodu. V njih jo toliko tudi z a nas v a ž -
nih in lepih misli, da nam bo v čast in v korist, če si bomo vsa j 
nekatere iž njih osvojili. 

Bila je v r o č a želja Denisova, da vidi svobodno ono zemljo, za 
katero je delal in živel s tako ljubeznijo. Posebno P r a g a , ki ji ju 
v Hantickovi knjigi napisal pravi s lavospev mladega navdušenja, 
ta P r a g a , ki ju bila središče njegovih slovanskih študij, ta P r a g a , 
ki je vstala ponosna iz sužnosti in je zavladala nad svoj im naro-
dom, ta P r a g a ga je vabila. Vedel je, da tudi P r a g a radostno čaka 
trenotka, ko ga bo ttiotfla pozdraviti na svoji stari radnjci. Dolgo 
ni marl j ivi delavec našel časa za ta zasluženi praznik. Šole pred 
dvema m c s c c e m a si jc izpolnil v r o č o željo. V svojem pozdravu je 
rekel na kolodvoru: 

«Gospodje, gotovo razumete ganjenost, ki se me loteva, ko 
slišim od vseh strani tako iskrene in mnogoštevilne izraze simpatij 
in posebno prijetno mi je, da me sprejemate kot zgodovinar ja . Ni 
dvoma, da je češkoslovaški republiki usojena srečna bodočnost, 
kajt i njena bodočnost je postavl jena na veliki preteklosti, Zgodo-
vina n jenega osvobojen ja je velika obljuba za vse človeštvo. G o -
tovo pretiravate, ako mi prištevate toliko zaslug v tem, kar sem 
storil za Celie. Delali smo vsi, profesorj i , delavci, študenti in ni 
treba omenjati, kako velik dele?, so pri tem imeli vo jak i . Ko tako 
skupno premišljujemo o delu osvobojenja, ki je bilo izvršeno, ne 
moremo da bi se ne spomnili onili naših otrok, ki so dali svoje 
ž iv l jenje v tem boju. Oni so več iiegu s svo jo žrtv i jo prispeli k 
porazu Nemčije in iž njih src mora v nas preiti smisel za svobodo 
in ljubezen do dela, ki ка zahteva domovina od nas. Dobro smo 
delali in moremo upati, da naš trud ne bo brez uspeha. Nečem 
razžaliti nikogar, ako pravim, da so vsi slovanski narodi enako 
dragi mojemu staremu srcu — toda med Slovani se na Cehe naj-
bolj računa pri novi organizacij i sveta. Tristo let zasužnjeni, so 
ohranili tradicijo svobode in to je pomogio, da so bili takoj zmožni 
lotiti se organizac i jskega dela. Neizrečno sem srečen, da sem v 
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Pragi , ki mi je tako draga, in da morem zasledovati vaš novi raz-
voj. Cchos lovakom je dana velika naloga. Treba pa se jc varovat i 
prenagljenih akci j in nepotrebnih zaletov, treba se je varovat i be-
sedi, ki v z n e m i r j a j o in ne zidajo. Cehi so pred straža v novi orga-
nizaciji Evrope. Franci ja in Češkos lovaška si moreta tu podati 
roke. Med obema d r ž a v a m a je soglasje v delu in volji in bilo bi 
dobro, da bi te vezi vedno podpiralo pri jatel jstvo in delo. Za nas, 
ki dokončujemo svojo ž iv l jenjsko pot, je veselje konštatirati, da 
naše ž ivl jenje ni bilo zaman. A naše poslanstvo šc ni dokončano. 
Imamo pred seboj šc težke naloge in se jih m o r a m o lotili s krepko 
voljo. V začetku vojne se je. kakor v začetku husitskih bojev, mi-
slilo. da bo hitro vse poravnano, ko preide bojni vihar. T o ni bilo 
mogoče in ne bilo bi si tega niti želeti. L c z dolgotrajnim organiza-
cijskim delom se narodi zopet pomirijo in Češkos lovaška ho go-
tovo med prvimi, ki bo z zadovol j s tvom dosegla svoj cilj.» 

V teh besedah je podal Denis nekak obračun preteklosti in na-
črt n o v e g a dela. Čutil je. da imamo šc težke naloge. T o d a teh 
nalog njemu ni bilo več usojeno dovršiti on ie odšel iu mogel 
jc ob slovesu s ponosom pogledati na svoje delo. Nadal jevanje 
tega dela pa je prešlo na nas vse . V n jegovem živ l jenju leži za-
kopana z a nas vel ika oporoka. Njegove misli in nazori so drago-
cena dediščina za Čehoslovakc in Jugoslovane, Dokazal jc s svo-
jim delom dovolj ljubezni do nas, da moremo z zaupanjem sprejeli 
njegove nauke. Podal jih je mož, ki je dobro poznal preteklost in 
ki je jasno gledal v bodočnost, 

J A N K O GLASER: 

NEDELJSKI IZLETNIKI. 
V m e s t n i g o s t i l n i . 

Zopet so svoi i m vsakdanjim kotom gosti — 
a še v očeh se biesti jim rosa iz velike rože — prosio&ti; 
še dekleta s seboj v svojih kri h h, vonjivo-tenkih, svilenih, 
vonj so prinesla od gozdnih trat in šum izpod vej zelenih: 
tam napojila se jun z lepoto duša je kakor z dežjem žolna — 
o, iam uživa vse drueače se ljubezen, zdrava in p o b a ! / • , -

- J J ' Г!_.Т%ЈЈ Ч^З • 
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